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Cred cd faci misto de mine.

%k %k

Mora tocmai terminase de predat o ord
de dictie destul de epuizanti. Chiar si pentru
ea era ceva nou si-i explice unui actor com-
plet afon cum sta treaba cu accentele. OK| se
astepta ca omul s nu fie chiar Pavarotti, dar
n-ar fi stricat si aiba, totusi, ceva ureche muzi-
cald. Dupi doui ore, reusise sd scoatd un vag
accent britanic din el, un fel de tomeidu-to-
mahtdu, si se hotiarise sa renunte. Avea si
se gAndeasca a doua zi la o strategie noud de
predare. Acum nu-si dorea decat sa conduci
rapid pana la biroul lui Alex, sa atinga acel
ecran din laborator si sd zboare spre cina cu
Xerxes.

Asa cum ficea mereu. In fiecare seard, de
doi ani.

Ziua o petrecea in Los Angeles, in vreme

ceintunericul... acela erain intregime persan.



Lucrurile devenisera mult mai simple de cand
Alex, cel mai bun prieten al ei si cel mai stra-
lucit cercetitor pe care il cunostea, reusise s
sincronizeze timpul de pe Coasta de Vest cu
cel din Persia antici. Weekendurile libere le
petrecea tot langa barbatul ei si, din cand in
cand, isi ficea cadou chiar si cite o vacanta
de doui siptimani in stravechea Susa.

Era ciudat ca nu posta niciodati poze din
concediu pe facebook sau twitter, dar mereu
revenea la munca strilucitoare, relaxati si cu
un bronz proaspit, asa ci nimeni nu punea la
indoiald povestile ei despre vacanta perfecti
din Caraibe in care tocmai fusese.

Insd acum chiar ii era imposibil si-si ia
vreo zi liberd. Avea o grimada de treaba si
singurul lux pe care si-l putea permite era o
cind buni cu Xerxes, vreo doui pahare de
vin si o noapte fierbinte cu el. Nu era nicio-
data prea obositd pentru asta.

In drum spre Alex, zambi amintindu-si
stanjeneala din prima noapte pe care o petre-
cuse cu persanul; ea dormise pe canapea, in
vreme ce el se chinuia si inteleaga toatd acea
lume noua care ii ataca simturile. La naiba,
chiar o crezuse vrjjitoare.

Nerabdatoare, intrd in laboratorul lui



Alex si merse direct la computerul care avea
s-0 ducd in Susa antici. Toatd povestea asta
cu alergatul prin timp devenise pentru ea la
fel de banala cum era trenul pentru navetisti.

Cand porni masinaria, luminile din la-
borator palpaird, dar ea nu le acordi nicio
atentie.

Du-te acasd. Lasd-l pe Xerxes sa te tind in
brate. Mdndnca ceva. Relaxeazd-te cu un pahar
in manda. Fa dragoste cu barbatul tau. Dormi.

Lista ei de activitdti pentru acea seard
era cat se poate de clard, asa ca nu avea timp
pentru prostii, cum erau niste becuri care
palpaiau.

Introduse coordonatele pe care le stia de-
acum pe dinafara si apasi pe ENTER.

Luminile clipird din nou.

* %k

Cred cd faci misto de mine.

Nimic nu pirea cunoscut. Mora ajun-
sese sd stie fiecare coltisor al Palatului si al
imprejurimilor. Doar cd nu era niciun palat.
Nu erau nici gridinile. Nici servitorii. Nici
Curtea. Nici Xerxes. Nimic. Doar o cidldura
umeda si sufocantd, cohorte de tantari si o



vegetatie luxurianta.

Unde dracu’ sunt?

Mora privi in jur. Stitea langd un drum
ingust de tard, tdiat prin iarba grasi. Intr-o
parte era o piadure deasd, cu copaci acoperiti
de o perdea de barba-marinarului care atarna
de crengi; din desis se auzeau sunetele ciuda-
te ale pasarilor si animalelor cuibdrite in tufe.
Peste drum pirea si fie o mlastini care se pre-
gitea sa inghita soarele.

Daca n-as sti ca e imposibil, as crede ca sunt
in Florida. Sau in Louisiana. Sau in jungla asia-
tica. Ce pana...

— Ce cauti aici de unul singur, baiete?

Se intoarse rapid si se pomeni fata in fata
cu sursa acelei voci aspre, cu un puternic ac-
cent sudist. Era un barbat de varsta incerta,
imbracat cu pantaloni de stofa demodati, ciz-
me de cilarie si o jiletca.

—Va salut, domnule. Cred... cred ci
m-am ratacit.

Ce-i asta? Bal mascat la dracu-n praznic?

Barbatul paru socat de sunetul vocii ei; de
faptul ci fiinta din fata lui era, in realitate, o
femeie.

— Ce sa vezi... Daca te-ai raticit, sa stii ca

te-ai ratdcit pe pamantu’ meu. Si vad cd nu



esti deloc un baiat, asa ci de ce Dumnezeu
porti nadragi?

Mora isi privi pantalonii de piele si bocan-
cii de motor si isi incrucisa bratele la piept, in
incercarea de a ascunde fatd de ochii birba-
tului capul de mort de pe tricou.

— Aia... imi pare riu, insd nu stiu unde
sunt. Si chiar nu aveam habar ca incalc pro-
prietatea cuiva. Dar voi pleca de aici imediat
ce reusesc sd chem pe cineva sa mi ia. Pot...
pot sid imprumut telefonul dumneavoastra?
Eu nu-l am la mine.

— Ce si imprumuti?! Despre ce vorbesti?

Nu, nu, fir-ar... N-are cum sd se intample
asta. Nu din nou.

Dureros de incet, isi privi ceasul de la
mana. Aproape ci-i venea si-si duci mainile
la ochi si si se uite printre degete, asa cum fa-
cea cAnd era mica si urmarea un film de groa-
za. Ceasul i se oprise. Stia ce inseamni asta.
Cilitorise in timp. Dar...

Unde dracu’ sunt? Si, cel mai important,
CAND?

In tot acest timp, birbatul o privise curios.

— Cine e stapanul tau, fato?

Rahat. Pe bune? In epoca AIA am ajuns?

— Nu am stipan, domnule. M-am niscut



libera.

Omul o misurd din cap pana-n picioare,
apoi conchise:

— Mda, ariti destul de alba. De fapt, daca
ma uit mai bine la tine, nu prea ai trisituri
negre. Aproape deloc. Mi s-a pirut, poate.
Da’ nici alba-alba nu esti. S-ar zice ci mai-
ca-ta e o Placée. Asa-i?

S-ar zice cd maicd-mea o sd-ti tdbdceascd
fundul daca o sd afle vreodatda cd tocmai ai in-
trebat asta.

Mora isi aminti ce citise despre Placage.
Un obicei larg raspandit in sudul Americii,
mai ales in Louisiana, pAni pe la jumitatea
secolului XIX; tinerele sclave eliberate si/
sau fiicele lor erau incurajate, dacia nu chiar
impinse intr-un fel de imitatii de mariaje cu
barbati albi, bogati. Cu cat pielea le era mai
deschisi, cu atat puteau tinti mai sus. Doar
ca si asta era tot un fel de sclavie, pentru c,
de cele mai multe ori, acei barbati se cisito-
reau oficial cu femei albe respectabile si le
tineau pe Placées si pe copiii lor ca pe o fa-
milie secundard. Cu amestecul ei de trasituri
din toate rasele posibile, la acea vreme Mora
putea trece linistitd drept marfd de Placage.
Realizd ca trebuie si fie extrem de atenta la



raspunsurile pe care i le dadea acestui barbat;
altfel risca si ajungd intr-un bordel creol cat
ai zice peste.

Isi drese glasul siincercd marea cu degetul:

—Pii, da, domnule, chiar asa este. Dar,
dupa ce a devenit o Placée, ea, impreuni cu
tatal meu, s-au mutat in nord. Din picate, el
a murit anul trecut. Am venit aici ca un oma-
giu adus memoriei lui, si vizitez aceasta buca-
td de tard pe care a iubit-o atat de mult. Acum
incercam sa ajung inapoi acasi, dar, asa cum
am spus, m-am ratacit.

— Hm. In nord, zici? D-aia nu porti ro-
chie, ca orice fiica cinstitd a marelui stat
Louisiana? Si cum il chema pe tac-tu?

Gandeste-te, la dracu’. Gandeste-te.

— Perrault, zise ea.

Na! E de origine francezd, asa cd un om cu
numele dsta chiar ar putea trdi in Louisiana, nu?
Aoleu! Dacd existd intr-adevar vreun Perrault
pe-aici? Dacd tipul dsta din fata mea cunoaste
pe cineva care se numeste asa’! Dacd...

— N-am auzit de el in viata mea. Care era
numele de botez?

— Charles.

Mora rostise numele firi ezitare, ca si cum

ar fi fost cel mai natural lucru din lume.



Faimosul scriitor francez nici nu visa ci
avea si fie mentionat in aceastad conversatie.

De-acum, barbatul isi inclinase capul in-
tr-o parte si o sfredelea cu privirea.

Gata. Te-ai ars. O sd te dea de gol la faza asta.
Rahat, ce-ai avut in cap, toanto? E ca si cum ai
spune cuiva cd esti fiica lui Michael Jackson.

— Neabh, scuipa el.

Mora isi tinu respiratia.

—N-am auzit in viata mea de niciun
Charles Perrault. Esti sigurd ci tac-tu e de pe
aici?

Mora lis3 un oftat mut si-i scape inainte
sa raispunda:

—Tot ce stiu e ce mi-au spus el si cu
mama. N-am avut pe cine altcineva si intreb,
asa ci m-am multumit cu atat, zise, cu un
zambet timid.

Barbatul mormai ceva si ficu cativa pasi
spre ea. Mora scrasni din dinti si se stradui sa
nu o rupi la fuga.

— Cum ai ajuns aici, fato?

Pdi, cum sa-ti zic? Masindria aia a timpului
s-a stricat, Dumnezeu stie de ce, asa cd, in loc
sd md imbat cu sotul meu care are 2.500 de ani
si mai e si regele Persiei, am ajuns aici cu tine,

tampitule. lar tu crexi cd sunt fiica unei sclave



eliberate. Rahat.

— Am venit cu diligenta. M-a ldsat in
New Orleans, am vizitat acel oras absolut in-
cantator, apoi am hotarat sa fac o plimbare ca
sa ma las patrunsa de spiritul locului.

El o privea de parci ar fi fost extraterestra.

— Vrei sd-mi spui cd ai venit pe jos tocmai
de la New Orleans?

Oops.

— Am mers si pe jos, da. Dar am mai fa-
cut popasuri. Obisnuiam si fac asta cu tatal
meu, sa facem drumetii si sd oprim cu cortul
pe cate undeva. Am vrut s-o mai fac o dati, in
amintirea timpului petrecut aldturi de el.

— Bun, si unde ti-e cortul?

— Asta, bunul meu domn, nu stiu. V-am
spus deja cd m-am riticit. Tot ce aveam a ri-
mas in mica mea tabiri. Am plecat de-aco-
lo, am vrut sd cercetez imprejurimile si nu
m-am mai putut intoarce pe propriile urme.
Padurea poate fi inselitoare...

— Hm. O si se-nnopteze curand. Unde o
sa te duci?

O, in noaptea asta as vrea sd md duc in patul
dla imens din iatacul lui Xerxes, dar asta n-o s
se intample. In plus, Alex habar n-are ci ceva n-a

mers cum trebuie. lar Xerxes trebuie sd fie furios,



